
EHHA
56

Bizkaia

Arrazola (Atxondo): śáβai ̯
Arrieta: laśtáti
Bakio: laśtátei ̯
Bermeo: láśtetei ̯
Berriz: śaβái ̯
Bolibar: śaβái ̯
Busturia: śaβái,̯ *laśtátei̯
Dima: láśtati
Elantxobe: śáβai ̯
Elorrio: śáβa, *laśtátei̯
Errigoiti: laśtáti, *śaβái̯
Etxebarri: laśtáteɣi
Etxebarria: śáβai ̯
Gamiz-Fika: láśtei ̯
Getxo: láśteɣi
Gizaburuaga: śaβái ̯
Ibarruri (Muxika): śáβai ̯
Kortezubi: śaβái,̯ *laśtáti
Larrabetzu: láśtati, śáβai ̯
Laukiz: laśtáteɣi
Leioa: laśtáti
Lekeitio: śáβai ̯
Lemoa: ɣoit̯éɣi, *láśtateɣi
Lemoiz: láśteɣi
Mañaria: śáβai ̯
Mendata: śáβai ̯
Mungia: láśteɣi
Ondarroa: ɣámbara, śáβai,̯ *laśtóleku
Orozko: texaβána, kámara, *laśtatéɣi, 

*toiʎ̯ára, *śaʎatéɣi
Otxandio: kámara, śáβai ̯
Sondika: laśtáteɣi
Zaratamo: toʎára, *laśtáteɣí
Zeanuri: laśtáti
Zeberio: kámara, léor,̄ *laśtáteɣi, *toʎára
Zollo (Arrankudiaga): laśtáteɣi
Zornotza: śáβai ̯

Araba

Aramaio: śáβai,̯ art̄ákamara, *laśtókamara

Gipuzkoa

Aia: śapái,̯ *laśtóśapái̯
Amezketa: mandíó, gambará, śapai ̯
Andoain: gambará, mándiǰó, etʃéorð̄ekó
Araotz (Oñati): kámara, βeark̄ámara

Arrasate: śáβai ̯
Arroa (Zestoa): ɣambá, śapái ̯
Asteasu: mandiǰó, śápai ̯
Ataun: ɣambará, śapái ̯
Azkoitia: śápai,̯ mandíʒo
Azpeitia: śapái,̯ *mandíǰo
Beasain: śapái,̯ bórð̄a
Beizama: gámbará, śapái ̯
Bergara: śapái ̯
Deba: śapái ̯
Donostia: ɣambara, śapái,̯ βórð̄a
Eibar: śáβai ̯
Elduain: gambá, śápai,̯ *mandíó
Elgoibar: śapái ̯
Errezil: ɣambará, śapái ̯
Ezkio-Itsaso: śapái,̯ ɣambára, etʃéorð̄ekó
Getaria: śapái,̯ *laśtatéi̯
Hernani: gambará (?)
Hondarribia: ɣámbara, éi,̯ tʃaβól, 

*belárt̄eɣí, *śaβái̯
Ikaztegieta: ɣambará, βorð̄á, mandío, 

śapáie̯ (mark.)
Lasarte-Oria: gámbará, kárērá, *mandiddó
Legazpi: beðárɣ̄ambará, βeðárt̄eɣí
Leintz Gatzaga: kamára, *śáβai̯
Mendaro: śapái ̯
Oiartzun: ɣambará
Oñati: kámara, káma, *laśtótei̯, *śapáiś̯ulo, 

*śapái̯pe
Orexa: śapái ̯
Orio: śapái,̯ mandiǰó
Pasaia: gambará, *βelár̄tokí
Tolosa: gámbaratʃó, śápái ̯
Urretxu: śapái,̯ *mándió
Zegama: ɣambará, śaprái ̯

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: śáβean, 
borð̄etan

Alkotz: śaβáǰe (mark.)
Aniz: śaβái,̯ ɣain̯déi ̯
Arbizu: 
Beruete: ɣambará, *βélar̄tói̯
Donamaria: belárt̄oki
Dorrao / Torrano: paśtárð̄a
Erratzu: śáβai ̯
Etxalar: ɣói ̯
Etxaleku: śaβái ̯

Etxarri (Larraun): ɣámbará
Eugi: śaβái ̯
Ezkurra: ɣambará
Gaintza: ɣambá:
Goizueta: ɣambará
Igoa: gámbará, śaβái ̯
Jaurrieta: śáβaǰá (mark.)
Leitza: gambará
Lekaroz: śáβai ̯
Luzaide / Valcarlos: śaβái ̯
Mezkiritz: aɣostéɣi
Oderitz: ɣámbará, ɣámbá
Suarbe: śáβai,̯ eśtálpe
Sunbilla: ɣambára
Urdiain: βeart̄óki, belárt̄okiddá (mark.)
Zilbeti: śaβái,̯ aostéɣi
Zugarramurdi: 

Lapurdi

Ahetze: śeláu̯, śeláru, aŋgáR, beláRtéɣi
Arrangoitze: śelau̯ré, śeláu̯ru, *beláRteɣí
Azkaine: śeʎáru
Bardoze: śelháu̯re, śaβai ̯
Beskoitze: śeláu̯ri
Donibane Lohizune: śeʎarú, βelaRtéi,̯ 

aŋgáR, *śapai̯á
Hazparne: śélau̯ru
Hendaia: śeʎáru
Itsasu: śeláu̯ru
Makea: śeláu̯ru, *beláRteia̯ (mark.)
Mugerre: grajer, aŋgar
Sara: śélau̯, aŋgáR
Senpere: śélau̯
Urketa: grajéra (mark.), śelháu̯ruja (mark.)
Uztaritze: śelaú, śeláu̯ru, *βelaRtéɣi

Nafarroa Beherea

Aldude: śaβái ̯
Arboti: śaβái,̯ śoháʎa (mark.)
Armendaritze: śaβái ̯
Arnegi: śáβai,̯ *βelár̄tei̯
Arrueta: śoháʎa
Baigorri: śaβai ̯
Bastida: śelháu̯Ru
Behorlegi: śáβai ̯
Bidarrai: βelárt̄eɣí, βáskatéɣi
Ezterenzubi: śaβái ̯
Gamarte: śaβái ̯

Garrüze: śoáʎy
Irisarri: śaβái ̯
Izturitze: śelháu̯ru
Jutsi: śaβai ̯
Landibarre: śaβái,̯ *śoáʎu
Larzabale: śaβái ̯
Uharte Garazi: śáβai ̯

Zuberoa

Altzai: śaβai ̯
Altzürükü: śáβai ̯
Barkoxe: śaβái ̯
Domintxaine: śaβájan (mark.),  

śoháʎja (mark.) (?)
Eskiula: śáβai ̯
Larraine: śáβai ̯
Montori: śaβái ̯
Pagola: śaβái ̯
Santa Grazi: śáβai ̯
Sohüta: śáβai ̯
Urdiñarbe: śaβái ̯
Ürrüstoi: śaβái ̯

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Ahetze (L): beláRtéɣi
Amezketa (G): śapai ̯
Andoain (G): etʃéorð̄ekó
Donibane Lohizune (L): aŋgáR
Donostia (G): βórð̄a
Ezkio-Itsaso (G): etʃéorð̄ekó
Hondarribia (G): *śaβái̯
Ikaztegieta (G): mandío, śapáie̯
Oñati (G): *śapái̯śulo, *śapái̯pe



EHHA
57







  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1836. Mapa: henil / fenil / hayloft 

GALDERA: 42120 ALG: 343

belartoki	 
belarte(g)i	  
lastate(g)i	  
laste(g)i	  
a(g)oztegi	  
sabai	  
sapai	  
(bedar)ganbara	  
(-)kamara	  
sel(h)auru	  
sel(h)auri	  
so(h)allu	 
mandi(y)o	  
graier	  
borda	  
bestelakoak	  

Zeberio: ["tollara"] Etxetik aparte, itxite.
Lemoa: "Sabaie" Seánin esaten daurie.
Busturia: "Lastateixe" da lastoak imintxen direlako an; "sabaixe", ostera, bedarrantzat. Bie'taus ondo esanda. 

Kortien goiko alderdixe isaten da ori. Noberan bisilekutik aparte.
Etxebarria: Sabáixen eóten di'emén lastúek, lastó txikixék... fárdoko lastúe be bái ta bedár sikúe be bái sa-

báixen.
Arroa: Aurréna ganbá [sartzen da] ta géo sóbratzen ba, sapaira. Léno, berríz, gánba ta ganbálla oitán artúa 

sártze zan ta ordún sapáira bóta ber izáte zan géyo, béstiak labóriakiñ bétetze zián da. Oáñ tókiya géyo. 
Beizama: Sapáya ta dána bétetakón salétxea. Etxía bétetakón, etxén tókik ezpá, salétxeá.
Pasaia: "Belartokiya" esaten tzayo etxetik kanpun denai... ya kaxeta bat o iña dakasu, belar toki bat.
Hondarribia: "Sabaya" gutxi saten da emen; emen "ganbara".
Beruete: "Sábaié" Ultzamán [esaten da].
Luzaide: "Selaurua" hor erraiten da, Frantzian; emen ezta erraiten.
Mugerre: Lehen etzen angarrik.
Arnegi: Sabaia barrokiain gainian zéna zen... ta belarteiak lurretik asíik e arrunt belhara bezík etziin sartzen.
Garrüze: "Soallia" o "sabaia" ber gauza da, ba, à peu près. 

- Belar sikua gordetzeko tokiaren izena jaso da. Etxean 
bertan izaten zela bildu da zenbait herritan; beste zenbai-
tetan, etxetik kanpo.
- "(-)kamara" superlemaren barnean erantzun hauek bil-
du dira: artakamara, bearkamara, kama, lastokamara, 
kamara.
- Bestelakoak: angar (Ahetze, Donibane Lohizune, Mu-
gerre, Sara), bazkategi (Bidarrai), ei (Hondarribia), estal-
pe (Suarbe), etxeordeko (Ezkio-Itsaso), gaindei (Aniz), 
goi (Etxalar), goitegi (Lemoa), karrera (Lasarte-Oria), 
lastoleku (Ondarroa), leor (Zeberio), pastarda (Dorrao), 
sallategi (Orozko), tejabana (Orozko), toillara (Orozko), 
tollara (Zaratamo, Zeberio), txabol (Hondarribia). 


